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Jeg vil gjerne dedikere denne boken til min egen kritikergruppe: Mary, Maureen, Molly og Sinead. Vi hadde så mange og morsomme idédugnader rundt denne boken at jeg virkelig mener de fortjener sin del av æren.



Jeg vil også takke Beau Monde ved RWA

for at de bidro med et så fabelaktig kurs om kjøkken og matlaging under regency-perioden, og spesielt Delilah Marvelle,

vår praktfulle og saftige –i alle ordets betydninger –lærer,

så vel som de fabelaktige forlagsfolkene

som sørget for at dette prosjektet ble realisert.


Første kapittel

Da Claire var barn, opplevde hun Castonbury Park som like kald som steinene i bygningens vegger. I dag syntes hun at de brede, buede trappene på hver side av søyleinngangen ønsket henne velkommen, som et par åpne armer. Hun hadde stanset halvveis oppe i den gruslagte innkjørselen for å ta inn synet av den lyse bygningen i den bleke januarsolen, som med sine dekorative ranker og kunstferdig plasserte statuer lovet et tilfluktssted innenfor sin høytidsstemte prakt.

Hjemme.

Det virket så solid, så uinntagelig og trygt. Claire skalv i nordavinden, men bestemte seg for at hun hadde gjort det riktige. Hvis det slo feil, visste hun ikke hva hun skulle gjøre, eller hvor hun skulle dra.

Datteren Jane grep hånden til moren og stirret på huset. Hun var bare sju, men i de kloke øynene fantes det allerede tegn til livstretthet. –Var det her du vokste opp? Det er enormt.

–Ja, sa Claire da de fortsatte videre mot inngangsdøren. –Her bodde jeg da jeg var på din alder. Her er det lett å gå seg bort, så du må ikke vandre av sted på egen hånd.

–Jeg skal ikke det, mama.

Grusen knaste under føttene, og det rene luftdraget lovet snø. Hun trasket bestemt og selvsikkert videre, eller det håpet hun i hvert fall. Innvendig skalv hun av frykt.

Det ville ha vært så mye bedre, og mer passende, hvis de hadde kunnet svinge opp foran inngangen i en leievogn. Men sånn luksus hadde de ikke penger til, og de foregående åtte årene hadde Claire fått lære seg at det man ikke kunne råde bot på, fikk man stå ut med. Følgelig hadde de kommet til Buxton med skyssvognen fra London, og videre til Castonbury landsby hadde de tatt til takke med kjerra til en bonde. Resten av veien hadde de gått til fots. Til hennes overraskelse slapp portvakten dem gjennom uten spørsmål.

Var de alltid like slepphendte med besøkende? Lot de hvem som helst passere? Hun kastet et blikk over skulderen, men ingen fulgte etter dem. Det ville heller ikke skje i fremtiden, håpet hun. Ernie Pratt kjente bare til det navnet George fant på etter bruduljene med loven.

Det hørtes fottrinn bak dem. Hjertet føk opp i halsen, og hun skvatt rundt og skjøv datteren bak seg.

Det var ingen der, bare løv som blåste gjennom parken og over grusen.

–Hva er det? spurte Jane.

–Ingenting, sa Claire lettet. –Overhodet ingenting.

Likevel satte hun opp farten og skyndte seg mot inngangsdøren og sikkerheten innenfor.

Hun svelget fort, uten at det hjalp på den tørre følelsen i halsen da hun så opp på de korintiske søylene som raget tre etasjer opp, som en forkynnelse om hertugen av Rothermeres rikdom og status, og makt.

En gang i tiden hadde hun motsatte seg den makten, men nå føltes den som en livline.

De gikk inn mellom søylene og bort til den grove muren i bygningens første etasje, der den svartmalte døren med messingbeslag befant seg, den som ble brukt til daglig. Kun ved spesielle anledninger gikk besøkende opp trappen og bort til den storslåtte inngangen i etasjen over.

Dørhammerens løvehode skulte misbilligende på henne. Hjertet hamret, men nei, hun var ikke redd. Absolutt ikke, hun var bare spent på å se igjen broren etter alle disse årene. Hun løftet messingringen i løvemunnen og lot den smelle mot døren med en lyd som ga gjenklang i hallen innenfor.

Nå var det ingen vei tilbake. Dette måtte hun gjøre, for Janes skyld. Hun smilte ned til datteren, som klemte seg inn til henne.

Døren gikk opp. En ung lakei i rød og gyllen livré sendte dem et overlegent blikk. –Dette er feil dør. Skjønner ikke dere vanlige folk noe som helst? Tjenerinngangen er rundt på baksiden av vestfløyen. Han pekte mot venstre. –Helt borterst der.

Han smelte igjen døren rett foran nesen på dem.

Hun rygget bakover, stum av sjokk. Hjertet gjorde et engstelig byks. Lakeien trodde at hun var en tjener. Hun kastet et blikk nedover seg selv og Jane. De var anstendig kledd, selv om klærne var slitt og enkedrakten hadde sett bedre dager, med et skjørt som var støvete og skrukkete etter reisen.

På nytt ble hun i tvil om de var velkomne. Det håpet hun hadde næret i sitt bryst hele veien fra London, skrumpet inn og tæret på den styrken hun hadde basert seg på helt siden hun bestemte seg for å svelge stoltheten og be om hjelp.

Skulle hun banke på en gang til og risikere enda en avvisning? Tenk om ingen i familien var hjemme og kunne bekrefte hvem hun var?

–Hvorfor lukket han døren? spurte Jane urolig.

Ja, hvorfor det? Kunne det være at Crispin hadde gitt ordre om at hun var uønsket? Hun skalv. –Jeg tror han trodde at vi var noen andre.

Jane nappet henne i skjørtet. –Hva skal vi gjøre nå?

Hun tvang frem et selvsikkert smil. –Vel, vi går rundt på baksiden, akkurat som den hyggelige mannen foreslo. Kanskje hun kjente en av tjenerne der.

–Han var vel ikke hyggelig, brummet Jane da de fulgte gangveien rundt huset og til tjenerfløyen. –Bonden med kjerra var hyggelig. Hvorfor kunne vi ikke ha blitt med ham?

–Fordi vi ikke er i slekt med ham.

Jane kikket skeptisk opp på huset. –Jeg vil hjem.

–Dette er hjemmet vårt. Claire håpet at stemmen ikke røpet hvor engstelig hun var. Hun satte opp farten, og på vei bort fra hovedfløyen følte hun seg som en rotløs fremmed.

En ny serie bueganger skjulte kjøkken og kjellere og tjenerfløy. De stanset foran en enkel, brun dør. Hun rettet seg opp og banket hardt. Denne gangen aktet hun ikke å la seg avvise.

Døren ble åpnet, og varmen og den deilige duften av mat traff henne. Hun svaiet da den strømmet mot henne, og hun hørte Jane snuse begjærlig inn lukten.

En høy mann midt i trettiårene, med kokkelue og flekkfritt, hvitt forkle stirret ned på dem langs en aristokratisk nese. Den samme, hovmodige nesen var på et eller annet tidspunkt blitt brukket og ikke riktig sammenføyd igjen, men knekken det hadde resultert i, ga ikke noe særlig utslag i det pene, mandige ansiktet. Ikke engelsk, tenkte hun ved synet av den gylne huden og det mørke håret.

Brunspettete øyne omkranset av mørke vipper, som var altfor lange og tette for en mann, gransket henne inngående. De merket seg kysehatten uten pynt, det svarte bombasinskjørtet og de slitte støvlene. Hun fikk en følelse av at det mørke blikket kunne se rett gjennom alt og helt inn på det enkle linnetet.

Det barske ansiktet myknet. –Stig på, madame. Stemmen hans var dyp og med tydelig aksent.

Hun ble så lettet at hun nesten ramlet over dørstokken.

En muskuløs arm grep henne. –Forsiktig, madam.

En sitrende følelse fylte henne over å bli møtt med så mandig styrke, og det gjorde henne så rystet at hun skvatt unna.

Han slapp henne og tok et skritt bakover, som om også han merket noe ekstra ved berøringen. Han ga tegn til at hun skulle fortsette inn til noe som måtte være grovkjøkkenet, for de hvitkalkede veggene var skitne over en diger vask med blykant.

–Sitt, sa han. –Ved bordet. Han trakk ut en benk.

Claire sank takknemlig ned og prøvde å samle seg. Jane kløv opp ved siden av henne.

–Mademoiselle Agnes, ropte han. –Vite, allez.

En ung kvinne med kjøkkenhette på hodet kom løpende fra naborommet. Det var sikkert det egentlige kjøkkenet.

–Hent suppe og brød, kommanderte han.

Piken nikket og forsvant.

–Nei, ærlig talt, fikk Claire frem. –Jeg må…

–Det går bra, madame. Ingen grunn til engstelse, sa han. –Dere er sultne, non? sa han, og smilte til Jane.

–Kjempesultne, svarte Jane på barns ærlige vis.

–Du forstår ikke, sa Claire. –Jeg må snakke med mrs Stratton. Hun holdt pusten i håp om at husholdersken hun kjente som barn, fortsatt var ansatt.

–Hun har ikke noe arbeid. Jeg beklager, madame, det eneste jeg har tillatelse til, er å gi dere suppe og så sende dere ut igjen.

–Tillatelse? Hvem har gitt ordre om det? Varmen skyllet gjennom henne. Det var forferdelig varmt etter kulden ute. Det gikk rundt for henne. Hun grep knappen i kappen og prøvde å løsne skjerfet, men det viklet seg inn i fingrene.

–Er du dårlig? Han satte seg på huk, og med sterke og dyktige hender løsnet han knuten. Hun kunne ikke dy seg, men stirret på det pene ansiktet tett ved hennes eget, og så hvor alvorlig han tok oppgaven. Det ansiktet kunne ha vært modell for en kunstners fremstilling av den romerske krigsguden. Fingrene hans streifet huden under haken hennes. Det tente en ild i årene hennes. Han skottet opp, og blikket hans røpet sjokk og nærhet. Det slapp ut et lydløst sukk mellom de lett adskilte leppene.

Et langt øyeblikk var det som de to var alene om å eksistere i verden.

Det sitret i huden. Hun ble varm innenifra.

Han lente seg tilbake og lot hendene falle. Han svelget. –Nå er den løs. Han reiste seg, tok noen skritt bakover og nikket mot bordet. –Du føler deg nok bedre når du har spist.

Hun var fortsatt i sjokk. Hvordan var det mulig at hun reagerte så uanstendig på ham? Fordi han var kjekk? Eller fordi det var lenge siden en mann hadde oppført seg vennlig mot henne og Jane? Uansett passet det seg ikke.

–Suppe hadde vært forferdelig godt, sa Jane lengselsfullt.

–Nei, sa Claire, som kjempet med å få igjen pusten. –Jeg kom ikke hit for å få mat eller arbeid. Jeg må snakke med mrs Stratton. Vær snill og fortell henne at lady Claire ønsker å snakke med henne.

De mørke øynene så forvirret på henne, raskt etterfulgt av at beskjeden var oppfattet.

–Mademoiselle Agnes, ropte han. –Øyeblikkelig.

Piken stakk hodet gjennom døråpningen. –Jeg øser suppe, sa hun. –La en stakkar få et lite minutt.

–Glem det, og hent mrs Stratton. Immédiatement.

–Hva? For å snakke med omstreifere? sa piken.

Claire stivnet.

–Nå! glefset kokken.

Tjenestepiken gjorde et kast med hodet. –Først forlanger dere suppe, og nå husholdersken. Bestem dere, da. Hun labbet av sted.

–Kan vi ikke få suppe? spurte Jane.

–Senere, sa Claire. Hun aktet ikke å la noen se dem tigge mat, som om de virkelig var omstreifere. De skulle spise i spisestuen, som alle andre i familien Montague.

–Jeg ber om unnskyldning for misforståelsen. Han skar en grimase. –Jeg tror ikke man ventet deg?

Unnskyldningen ga henne nytt håp. Hun smilte. –Det er min egen feil at jeg gikk til kjøkkendøren.

Han fikk et mørkt drag over ansiktet da han så på henne. –Madame er sjenerøs, sa han, stram om munnen. Han var forvandlet fra en mann som virket varm og omsorgsfull, til en som var rett i ryggen og korrekt distansert. Det åpnet seg et enormt gap mellom dem, og ting var som de burde være. Eller, det var det ikke sikkert at han mente når han kjente hele historien hennes.

–Madame Stratton kommer straks, mumlet han. –Må jeg få be meg unnskyldt?

–Takk så mye for hjelpen, svarte Claire med et takknemlig smil.

–De rien. Gleden er på min side. Han bukket og gikk.

Hun mente det hun sa da hun takket av hele sitt hjerte, selv om det var merkelig hvordan hun reagerte da han rørte ved henne.

Han forsvant inn på kjøkkenet.

Et strategisk tilbaketog.

Jane presset hånden mot magen. –Jeg er så sulten. Hvorfor sa du nei til suppen? Jeg kjenner lukten.

Det gjorde Claire også. Duften var aromatisk og forlokkende. Hun var sulten, hun også. Det hadde vært en permanent tilstand de siste månedene. Når hun tenkte tilbake på alt det formelle rundt en middag på Castonbury Park, regnet hun med at det var timevis til middagen ble servert. –Vi skal be om litt te og kjeks, sa hun, –så fort vi blir invitert inn. Hvis de ble invitert inn, vel å merke.

Jane sukket, men beholdt fingervantene på og foldet hendene i fanget, ga seg til å svinge bena frem og tilbake.

Claire ga de små hendene en klem. –Det tar ikke lang tid nå. Hun ba en stille bønn om at det stemte.

Ved lyden av kjappe fottrinn mot gulvflisene og raslingen i stive skjørter, reiste Claire seg, halvt engstelig, halvt håpefull. Nå skulle hun få vite om hun var velkommen eller ikke.

Claire kjente igjen husholdersken med det samme, til tross for at det var kommet litt grått i det lyse håret under kappen og fine rynker rundt de snille, blå øynene.

Lakeien som hadde lukket døren i ansiktet deres bare øyeblikk tidligere, kikket over skulderen til husholdersken. –Himmel, enda en som har krøpet ut av ormebolet sitt og påstår at hun er en slektning.

–Ti stille, Joe, sa mrs Stratton skarpt. –Gå tilbake på post øyeblikkelig.

Lakeien fnyste, men trampet av sted.

Husholdersken snudde seg mot Claire med et uttrykk av sjokk i ansiktet. Det var ingen tvil om at hun så at også Claire hadde forandret seg, men til Claires enorme lettelse kjente hun henne i hvert fall igjen.

–Lady Claire. Det er deg. Det var ekte varme i stemmen da husholdersken neide. –Og så henvist til kjøkkeninngangen. Jeg beklager på Joes vegne, men det er nesten umulig å få dyktige tjenere for tiden. Denne velkomsten var langt varmere enn hun hadde våget å håpe på.

–Det er mrs Holte nå, sa hun med klump i halsen og et smil som føltes stivt og unaturlig. –Jeg var ikke sikker på om du husket navnet jeg giftet meg til, etter alle disse årene. Kanskje mrs Stratton aldri hadde hørt det navnet, for familien Montague hadde vendt ryggen til henne med det samme hun var gift. –Så godt å se deg igjen.

Jane nappet henne i armen.

Hun nikket mot barnet. –Jane, dette er mrs Stratton. Hun smilte til kvinnen. –Jane er datteren min.

Mrs Stratton nikket. –Velkommen, miss Jane. Er du sulten etter reisen?

–Å ja, sa Jane. Hun skulte på moren. –Vi holdt på å få suppe.

Claire tok henne i hånden. –Jeg vil gjerne snakke med min bror.

–Jeg tror ikke Hans Nåde tar imot i dag, men jeg skal undersøke. I mellomtiden skal jeg få sendt opp te til den lille salongen. Stemmen hennes virket litt anstrengt. –Jeg beklager, men ingen andre av familiens medlemmer er hjemme for øyeblikket.

Tar ikke imot? Kunne det bety at turen hit var forgjeves likevel? –Er Hans Nåde syk?

–Han har ikke vært seg selv på en stund. Og han ble verre etter lord Edwards død, er jeg redd. Han treffer knapt noen. Hun presset leppene sammen, som om hun gjerne skulle ha sagt mer, men fant ut at det var uklokt. Claire kjente den følelsen. Hvor ofte hadde hun ikke holdt munn i Georges nærvær av frykt for å si noe galt?

–Jeg leste om lord Edwards bortgang i avisene etter Waterloo. Det må ha vært et forferdelig slag så kort tid etter lord Jamie. Hun ristet på hodet, vel vitende om hva hun ville ha følt hvis det tilstøtte Jane noe. –Jeg burde kanskje ikke ha kommet uanmeldt. Hvor hadde hun hatt tankene sine, når han led sånn sorg? –Jeg skal gå.

I det øyeblikket følte hun seg som en reisende som hadde gått milevis, bare for å støte på en fjellvegg det ikke var mulig å forsere, slik at hun måtte snu og gå tilbake til utgangspunktet. Men derfra var det jo ingen andre veier, så vidt hun kunne se. Hvis hun gikk nå, ville hun aldri få mot til å komme tilbake. Og hun som hadde håpet at hun og Jane kunne bli her, og at de endelig skulle finne et hjem etter alle årene de hadde flyttet fra sted til sted.

Mrs Stratton kastet et blikk på den lille reisevesken, og så tilbake på Claire.

Hva måtte vel husholdersken tro når hun bare troppet opp her etter alle disse årene? Stolthet tvang henne til å holde ryggen rett. –Jeg hadde tenkt å spørre min bror til råds i en viktig sak når jeg likevel var i området. Jeg skulle ha skrevet og bedt om audiens hvis jeg hadde visst at han var indisponert.

–Hans Nåde ønsker helt sikkert å vite at du er her, sa mrs Stratton vennlig. –Senere. Jeg skal be Smithins si fra. I mellomtiden kan jeg kanskje vise vei til salongen?

En forvirret Claire kunne bare smile og nikke. Hun fulgte etter husholdersken gjennom kjøkkenet med alle sine blanke gryter og det enorme, åpne ildstedet. Kokken så opp fra en gryte på komfyren, og det mørke blikket møtte hennes med en intensitet som sendte varme ilinger gjennom blodårene hennes.

Den kraftige reaksjonen gjorde henne urolig, så hun så en annen vei og skyndte seg etter husholdersken gjennom tjenestegangen til hallen med alle søylene og opp trappen til familiefløyen.

Underveis ble hjerteslagene igjen nærmest normale, og Claire ble i stand til å ta inn synet av sitt gamle hjem. Håpet steg på nytt, men hun skjøv det brutalt vekk. Det var fortsatt mulig at hertugen ville kaste henne ut.

Og hvis han gjorde det, skulle hun klare seg på en eller annen måte.

Den lille salongen var lys og luftig og vendte mot sør og ettermiddagssolen nå på vinterstid. De blåmalte veggene sto i nydelig kontrast til takets tunge og forgylte stukkatur. På veggene hang enkelte portretter blant landskapsmalerier, og på diverse småbord sto et mylder av greske og romerske kunstgjenstander som faren hennes hadde samlet under sin dannelsesreise i ungdommen.

Hun satte seg på den blå sofaen med gylne striper ved kaminen, og Jane krøp opp ved siden av henne. –Tror du de snart kommer med noe vi kan spise?

–Vi får håpe det. Hun klappet datteren på kinnet. Barnet var verdt all verdens ydmykelser, hvis ydmykelser var det hun kunne vente seg. For alt hun visste, var Rothermere fortsatt krenket over hennes mangel på lydighet. Det var altfor stor aldersforskjell mellom dem til nærhet, og hun hadde alltid oppfattet ham mer som en onkel enn som en bror.

Døren gikk opp. Butleren, Claire så til sin glede at det var gamle mr Lumsden, føyste lakeien Joe inn, og han bar på et sølvbrett. Lumsden plasserte et lite bord foran henne, og lakeien satte brettet på det.

På brettet sto hertugens sølvservise og porselen med våpenskjold, og på fatene så Claire de lekreste smørbrød og mest kunstneriske søtsaker hun noensinne hadde festet blikket på.

Magen knøt seg av glede ved synet av mat. Jane stirret på fatene som en utsultet ulv, eller snarere som et utsultet barn, for det var det hun var.

–Var det alt, madam? spurte Lumsden. Stemmen var omhyggelig nøytral, men det nøytrale rommet et hav av mishag.

Appetitten forsvant. Butleren husket selvfølgelig hennes vanære, og det samme gjorde uten tvil mrs Stratton. Han var klar over at hun kom tilbake med luen i hånden, og det ga henne en bitter smak i munnen, som ikke sto i stil med lekre smørbrød og sukkerspinn i et brus av farger.

–Takk, det er bra, sa hun rolig.

Butleren bukket og gikk.

En opptrukket fjær kunne ikke ha vært strammere enn datteren hennes da hun stirret på maten på brettet. –Har vi virkelig lov til å spise de der? Hun pekte på søtsakene. –De ser altfor pene ut.

Claire følte trang til å gråte. –Ja, de er til oss. Spis hva du vil. Hun ga henne en av de små asjettene. –Vil du ha te eller melk?

–Melk, takk. Jane rakte hånden frem mot søtsakene.

–Spis noen smørbrød først.

Barnets ansikt lyste av skuffelse. Det ble for mye for Claire. –Ta det du vil, du.

Den lille piken fylte asjetten med kandiserte plommer og brente mandler og konfekt. Hun stappet noe dyppet i melis i munnen og lukket øynene. –Å, så godt, sa hun etter å ha tygget litt og svelget.

Claire skjenket en kopp te til seg selv og melk til datteren.

Tekoppen klirret mot skålen da hun løftet den. Det skyldtes nerver og bekymring. Hun nippet til det glovarme brygget. Teen var perfekt. Den hadde bare trukket én gang. Hva tenkte hun på? Hertuger trengte ikke å bruke tebladene flere ganger.

–Skal du ikke smake på dem? spurte Jane, og pekte på brettet.

Tanken på å putte mat i munnen gjorde Claire kvalm. Hvordan kunne hun spise så lenge skjebnen deres hang i en tynn tråd?

Forhåpentligvis ville hertugen treffe henne i dag, for så ble hun ferdig med den samtalen og ville vite hvor hun sto.

Straks etter gikk døren opp. Hjertet sluttet å slå, og hun stålsatte seg for et møte med hertugen. Men det var bare snille mrs Stratton. De blå øynene var litt uklare, og smilet var fortsatt anstrengt.

–Hans Nåde kan ikke ta imot i dag, mrs Holte.

–Kan ikke? Hjertet føltes plutselig tungt som bly. –Eller vil ikke?

–Smithins sier at han er ekstra sørgmodig i dag. Det er bare sjelden han tar imot noen som helst, bare pastoren av og til, og lord Giles når han må.

Hun følte seg helt nummen. Det var altså det, altså. Ingen hjelp å få her. Hun så på fatet med mat og funderte på om hun kunne klare å lure noen av smørbrødene ned i pompaduren til senere. Hun hadde penger til én overnatting på vertshuset, men ikke til kveldsmat.

Hun måtte finne arbeid igjen, og det kunne ikke være her i nærheten. Det ville hertugens stolthet aldri tillate. Ikke hennes egen, heller. Hun ville aldri la familien forstå hvor dypt hun hadde sunket. –Vær snill å hilse hertugen og ønske god bedring. Claire reiste seg.

–Smithins sier at han er sikker på at hertugen gjerne vil ta imot deg en dag han føler seg bedre.

Smithins, hertugens kammertjener, hadde vært hos broren hennes siden før hun ble født, og det var snilt av dem å tilby håp, men hun kom ikke tilbake.

–Jeg skal sørge for at det gamle rommet ditt blir satt i stand, sa mrs Stratton. –Og naborommet til miss Jane.

Hjertet sluttet å slå. Hun rettet ryggen. –Er det hertugens ordre?

Mrs Stratton fikk røde flekker i kinnene. –Jeg kan bare gjette hva Hans Nåde ville ha bedt om, mrs Holte, men jeg vet at lord Giles ville ha insistert på det. Kvinnen skakket på hodet. –Med mindre du har andre planer?

De fikk bli. Hun følte seg plutselig svak. –Nei. Ingen andre planer, ikke i dag.

–Middag klokken fem, sa mrs Stratton. –Hans Nåde følger tidene på landet.

Tak over hodet for natten og løfte om middag, det virket for godt til å være sant. Hun skulle ønske hun kunne være sikker på at Crispin ville tilgi henne, og at han ville gå med på å gi dem et hjem. Bare da kunne hun slappe av, eller i hvert fall bli så rolig som det var mulig å bli, til hun hadde ordnet den saken med Ernie Pratt.

insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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